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DULEZITE UPOZORNENi PRO MONTERY
VSEOBECNE BEZPECNOSTNi PREDPISY

1) POZOR! Aby byla zajisténa bezpecénost lidi, je dllezité, abyste si precetli veskeré nasledujici pokyny. Nespravna
instalace nebo nespravné pouziti vyrobku by mohlo zpUsobit vazné poranéni osob.

2) Pred instalaci vyrobku si peclivé preététe pokyny.

3) Obalové materidly (plasty, polystyren, atd.) nenechaveijte v dosahu déti, nebot tyto materialy predstavuji potencialni
nebezpedi.

4) Tyto pokyny uloZte pro budouci pouZiti.

5) Tento vyrobek byl navrzen a konstruovan vyhradné pro pouziti, které je uvedeno v tomto dokumentu. Jakékoli jiné
pouziti, které zde neni vyslovné uvedeno, mize ohrozit bezporuchovy stav nebo ¢innost vyrobku a/nebo muze byt
zdrojem nebezpedi.

6) GENIUS odmita jakékoli zavazky vyplyvajici z nespravného pouZiti nebo pouZiti, které neni v souladu s ucelem, za
jakym byl automatizovany systém vytvoren.

7) Pristroj neinstalujte do oblasti, v niz se vyskytuji vybusné plyny:(Ipfitomnost hoflavého plynu nebo par predstavuje
vazné ohrozeni bezpecnosti.

8) Mechanické ¢asti musi odpovidat ustanovenim norem EN 12604 a EN 12605. V pfipadé zemi mimo EU je pro ziskani
odpovidajici urovné bezpecnosti nutné kromé narodnich pravnich Gprav splnit i normy uvedené vySe.

9) GENIUS neodpovida za nedodrzeni odborné realizace pfi zhotoveni pohanénych uzaviracich zafizeni, ani za
jakoukoli deformaci, ke které muze dojit béhem pouzivani.

10) Instalace musi odpovidat normam EN 12453 a EN 12445. Uroveri bezpeé&nosti automatizovaného systému musi
odpovidat C+D.

11) Pred jakoukoli praci na systému zafizeni odpojte od elektrické energie a odpojte baterie.

12) Sitové napajeni automatizovaného systému musi byt vybaveno véepolovym prepinacem, ktery ma vzdalenost
kontaktd 3 mm nebo vice. Doporu€ujeme pouzit tepelny jistic 6A s vdepdlovym elektrickym jistiCem.

13) Ujistéte se, Ze je pred systém zatazen diferenciaini vypina¢ s prahovou hodnotou 0,03 A.

14) Ujistéte se, Ze je systém uzemnéni fadné vytvoreny, a pfipojte k nému kovové ¢asti uzavirani.

15) Automatizovany systém je vybaven vestavénym bezpecénostnim zafizenim na ochranu proti promacknuti, které se
sklada z fizeni tocivého momentu. Mez vypnuti je nicméné nutné zkontrolovat v souladu s normami uvedenymi v
bodé 10.

16) Bezpecnostni zafizeni (norma EN 12978) chrani véechny nebezpecné oblasti pred rizikovymi mechanickymi pohyby
jako je promacknuti, vle€eni nebo fezné poskozeni.

17) Kromé zafizeni zminénych v bodé 16 doporucujeme pro kazdy systém pouzit alespoii jedno signalni svétlo a rovnéz
varovny symbol, ktery je nutné odpovidajicim zpusobem pfipevnit ke konstrukci.

18) GENIUS odmita jakékoli zavazky tykajici se bezpecénosti a spravné ginnosti automatizovaného systému v pfipadé, ze
jsou pouzity komponenty, které nebyly vyrobeny spole¢nosti GENIUS.

19) Pfi udrzbé je nutné pouzivat vyhradné originalni dily vyrobené spoleénosti GENIUS.

20) Zadnym zplsobem neupravujte komponenty automatizovaného systému.

21) Montér musi poskytnout veskeré informace tykajici se manualni obsluhy systému v pfipadé& nouzové situace a musi
predat uZivateli pfiru¢ku s varovanimi, ktera je dodavana spolu s vyrobkem.

22) Béhem provozu zajistéte, aby v okoli vyrobku nebyly déti nebo dospélé osoby.

23) Aby nemohlo dojit k neimysinému spudténi automatizovaného systému, zajistéte, aby nebyly dalkové ovladage nebo
jiné generatory impulst v dosahu déti.

24) Priichod nebo prujezd mezi kiidly je mozny pouze v ptipadé, Ze jsou dvefe zcela oteviené.

25) Uzivatel se nesmi v zadném piipadé pokouset o opravu nebo o zasah do zafizeni a musi se obratit na opravnéného
pracovnika firmy GENIUS nebo na servisni centrum firmy GENIUS.

26) Vse, co neni vyslovné uvedeno v téchto pokynech, je zakazano.
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PROHLASENI O SHODE CE PRO STROJE
SMERNICE 98/37/EC
Vyrobce: GENIUS S.p.A.

Adresa: Via Padre Elzi, 32 - 24050 - Grassobbio BERGAMO - ITALIE

Prohlasuje, ze: Operator, model COMPAS 24 - COMPAS 24 C

* je vytvoren tak, aby byl zaclenén do stroje nebo pfipojen k jinému stroji, imZ vznikne stroj v souladu s ustanovenimi
Smeérnice 98/37/EC;

* splfiuje zasadni bezpe€nostni poZadavky téchto dalSich smérnic EEC:

73/23/EEC a nasledujici dodatek 93/68/EEC..
89/336/EEC a nasledujici dodatky 92/31/EEC a 93/68/EEC

Vyrobce dale prohlasuje, ze pfistroj nesmi byt uveden do provozu do doby, nez bude identifikovan stroj, do néhoz je
zaclenén nebo jehoz je soucasti, a nez bude deklarovana jeho shoda s ustanovenimi Smérnice 98/37/EC.
Grassobbio, 12.7.2006

D.Gianantoni

Generalni reditel
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COMPAS AUTOMATED SYSTEM

Automatizovany systém COMPAS se sklada z
jednosmérného elektromechanického operatora a je
dostupny ve dvou verzich:

* COMPAS 24C s vestavénou fidici jednotkou

* COMPAS 24 bez Fidici jednotky

Operator byl konstruovan pro automatizované otevirani

bran s jednim nebo dvéma kfidly o maximalni délce 2,5

m. V pFipadé vypadku elektrického proudu nebo selhani

se o pohyb kfidel stara prakticky a bezpe€ny uvolfiovaci

systém s personalizovanym kli¢em. Dvé kloubova

ramena jsou konstruovana pro pohybovani branami s

velmi velkymi ¢tyfhrannymi pilifi. Vzdalenost mezi

kloubovym zavésem a pfipevnénim hnaciho motoru
muze dosahovat az 200 mm. Diky specialni geometrii
obou ramen byly eliminovany vSechny mozné fezné
body.
Spravny provoz a udaje uvedené v téchto
pokynech je mozné ziskat pouze s
prislusenstvim a bezpeénostnimi zafizenimi

GENIUS.

* Neni-li k dispozici zadna mechanicka spojka na
ochranu proti zmacknuti, pak si instalace, ktera
ma odpovidat aktualnim bezpeé¢nostnim
predpisiim, vyzaduje Fidici jednotku s
nastavitelnou elektronickou spojkou.

¢ Automatizovany systém COMPAS byl projektovan
a konstruovan pro fizeni prijezdu vozu -
nepouzivejte ho pro zadny jiny tcel.

1.KOMPONENTY

1. Hnaci motor

2. Transformator

3. Ridici jednotka (pouze pro hiavni motor)

4. Uvolfiovaci zafizeni

5. Pfijimaci jednotka (volitelng)

6. Mechanické zarazky

7. Hnaci ramena

8. Kryci pouzdro

9. Zadni drzak

10.Dolni kryt Obrd

2. TECHNICKE UDAJE

MODEL COMPAS 24 C | COMPAS 24
Napajeni 230V ~
Elektromotor 24 Vdc 24 Vdc
Prikon 120W 110W
Max. tosivy 250 N/m 250 N/m
xgﬁioﬂlova 13 °/sec 13 °/sec
Max. kfidlo 2 25m 2.5m
Max. hmotnost Viz araf

Kfidla? 9

Cetnost pouziti 80 cyklti / den | 80 cyklti / den
Pocet po sobé

jdoucich cykld 30 30

pfi 20°C

Trida ochrany P44 P44
Okolni teplota | 5500 455°C | -20°C +55°C
pfi provozu

Hmotnost 8.7 Kg 7 Kg
operatora

Rozméry Viz obrazek 2

'V pfipadé kridel del$ich nez 2 m musi byt

nainstalovan elektromagneticky zamek, ktery zajisti
zablokovani kfidla..
2 Hmotnost P kfidla je funkci délky L. Zkontroluijte,
zda se vaSe kfidlo nachazi v oblasti zobrazena na
nize uvedeném grafu
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3. DIMENSIONS

310 mm

Obr.




4. ELECTRICKA ZAPOJENI
» Schéma uvedené nize se tyka instalace se dvéma motory pfi

=i zapojeni vSech bezpecénostnich a signaliza¢nich zafizeni.

I HNACE MOTOR COMPAS 24 ©
2 HNACI MOTOR COMPAS 24%

3 BLIKAJNCI SVETLO

4 PREPINAC NA KLIC

5 FOTOBUNEA - VYSILAC

6 FOTOBUNKA - PRUIMAC

7 ELEKTRICKY ZAMEK *=

* POUZE PRO FOUZITI SE DVEMA KRiDLY
*EROVINNE PRO KRIDLA

5 DELKOU FRESAHUMCT 2 m

Obr.3

: . 5. INSTALACE

5.1. UVODNI KONTROLY

Aby byla zaji$téna spravna ¢innost automatizova-ného systému,

musi struktura brany, kterou se bude pohybovat, odpovidat

nasledujicim pozadavkim:

®  Mechanické konstrukéni prvky museji odpovidat pfedpisim
norem EN12604 a EN 12605.

* Délka kfidla musi odpovidat vlastnostem operatora (viz ¢ast
2)

* Robustni a pevna struktura brany, ktera bude vhodna pro
automatizovany systém

* Hladky a rovhomérny pohyb brany bez tfeni nebo
zpomaleni béhem Uplného otevirani;
e Adekvatné pevné zavésy v dobrém stavu
«  Uginna zemnici pfipojka pro pfipojeni operatora
Veskeré pfipadné zamecnické prace vam
1= doporuCujeme provést jesté pfed instalaci

automatizovaného systému.

Stav struktury brany pfimo ovliviiuje spolehlivost a
bezpecnost automatizovaného systému.

5.2 ROZMERY PRO INSTALACI

P¥i zjiStovani pozice pro pfipevnéni operatoru postupujte podle

obrazku 4 nasledujicim zplsobem:

®  Zmeéfte rozmér A" brany a na urovni zméfené hodnoty
vedte celym grafem vodorovnou pfimku.

* Na zakladé rozméru ,A" na grafu tak ziskate maximalni
pfipustné uhlové otevieni.
«  Vyberte rozsah otevieni, ktery pozadujete.

® Vyberte rozmér ,B“ tak, aby vodorovnou pfimku (rozmér
LA") protnul uvnitf pozadovaného rozsahu otevreni.

® Jestlize rozmér ,,A“ umozni otevieni presahujici vybranou
Sirku, tak je mozné ,,B“ zménit az na hodnotu, ktera
odpovida maximalnimu pripustnému otevreni.

® Ujistéte se, ze byl dodrzen minimalni rozmér 450 mm
uvedeny na obrazku 4.

®* Jakmile nainstalujete operatora, tak zkontrolujte, zda je
rozmér ,X“ minimalné 500 mm. Jestlize je rozmér ,, X“
mensi nez 500 mm, proved'te na misto vyznacené na
obrazku 4 narazovou zkousku, ktera bude odpovidat normé
UNI EN 12445, a ujistéte se, ze se namérené hodnoty

* Jestlize hodnoty narazu neodpovidaji hodnotam uvedenych
v normé UNI EN12453, MUSI byt oblast vyznaéena na obrazku
4 ochranéna ochrannym zarizenim, které bude v souladu s
normou UNI EN12978.
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» Operator byl projektovan a zkonstruovan pro svislé zajisténi
(obr.5). Operatora neni mozné nainstalovat v jinych polohach.

5.3. INSTALACE OPERATORA

Jakmile stanovite rozméry ,A“ a ,B“, mizete operatora podle

nasledujicich pokyn( nainstalovat:

1. Zhruba poloviénim otodenim uvolnéte &tyfi pojistné Srouby
horniho krytu (obr. 6, pol. 1) a kryt vyjméte. Nastavte
operatora na manualni provoz - viz ¢ast 7.




rovnaji standardnim udajim v normé UNI EN 12453.

2. Urgete vysku operatora, pficemz
méjte na paméti, Ze:

e drzak pro pfipevnéni zahnutého
ramene se musi nachazet v oblasti,
kde ho bude mozné pfipevnit ke kfidlu
brany(obr. 7)

e minimalni vySka operatora od zemé
musi umoznit pfipevnéni zahnutého
ramene a umisténi spodniho krytu
(minimalné 85 mm, viz obr.7).

® spodni hrana zadniho drzaku musi
byt v roviné s horni hranou pfedniho
drzaku (obr.8).

3. Zadni drzak pfipevnéte na misto,
které jste urcili. Pouzijte k tomu Ctyfi
Srouby M8. P¥i pfipeviiovani drzaku se drzte schématu na
obrazku 9 a vodovahou zkontrolujte, zda je drzak ve
vodorovné poloze.

Pro zlepSeni vodotésnosti je pouzit vnéjsi kryt, ktery

zakryva upinaci drzak - to zabrani tomu, aby byl drzak

navareny pfimo k pilifi.

Zadni drzak musi byt pfipevnén na povrch, ktery bude co

mozna nejhladsi. V pripadé zdéného pilife je k

Obr. 9

11. Pomoci dvou $roubl M8 drzak pripevnéte na stanovené
misto.

Obr. 13

Drzak doporu€ujeme pfipevnit dvéma Srouby a
nepfivarovat ho na kfidlo, aby tak nebylo zabranéno
pfipadnym budoucim Upravam.

12. Ruéné drzak posurite a ujistéte se, Ze do sebe obé ramena
navzajem nenarazeji, kdyz je kfidlo v uzavfené pozici - viz
obrazek 13, pol. 2.

I

dispozici jako prislusenstvi
prilozka.

4. Operatora umistéte na drzak, ktery
jste praveé pripevnili. Pouzijte k tomu
dva Srouby M8x100 a pfislusné
dodané matice (obr.10).

5. Nastavte operatora na manualni
provoz - viz ¢ast 7.

6. Pomoci dodaného $roubu nainstalujte
rovné rameno (obr.11).

7. Zbytek ramene smontujte tak, jak je
uvedeno na obrazku 12.

1= Pro spravnou ¢innost pfipevnéte dva pojistné Srouby
(obr.12, pol. 1) a poté je o zhruba pulotacku uvolnéte, aby byla
umoznéno otaceni ramene bez tfeni.

/

8. Zarovnejte ramena, ktera jste pravé smontovali, a to tak, ze
budete tladit do jejich stfedni ¢asti, dokud se nezastavi - viz
obr. 13, pol.1. 1.

1=

Obr. 12

WL

Na zahnutém rameni se nachazeji dvé zarazky, které
proces zarovnani usnadni.

9. Predni drzak umistéte na kidlo, obr.13, pol. 2.

10. Posufite ptedni drzak zpét o zhruba 20 mm a vyznadte
otvory pro pfipevnéni, obr. 13, pol. 3.

3. Vratte operatora zpét do pracovni polohy - viz &ast 7.

.4. ZAPOJENI OPERATORA

akmile dokongite pfipevnéni operatora, mlzete pfistoupit k jeho

apojeni. Ve spodni ¢asti operatora se nachazeji tfi otvory. Jsou

réeny pro umisténi skfipcl kabell, vedeni napajecich kabeld,

fipojeni pfisluSenstvi a, v pfipadé potreby, také pro pfipojeni
druhého motoru.

1. Pomoci pojistnych matic nainstalujte vSechny tfi dodané
skfipce kabell (obr. 14).

* Vzdy pouzijte ten nejvétsi skfipec kabelu (obr.14, pol.1)

« Jestlize dalSi dva skfipce kabell nejsou vyuZity, museji

byt pomoci dodanych ucpavek uzavreny (obr.14, pol. 2).

Plastovou ucpavku umistéte do otvoru pro vedeni kabell a skfipec

kabelu tésné uzaviete.

2. Pripojte napajeci kabel, jak je uvedeno na obrazku 15.
Zemnici vodi¢ musi byt rovnéz zapojen. Ujistéte se, Ze jsou
vodie napajeciho kabelu spravné umistény ve ,hfebeni,
ktery je zachycuje - obrazek 15.

1

Obr. 14

Obr. 15

« Jestlize je nutné vyménit ochrannou pojistku, pouzijte
pojistku s touto charakteristikou:

& 5x20 2A 450V

3. Zapojte véechna piisluSenstvi a bezped&nostni zafizeni,
pficemz se drzte pfislusnych pokynu.



5.5. UMISTENi MECHANICKYCH ZARAZEK

Operator COMPAS je standardné dodavan s mechanickymi
zarazkami pro otevirani a zavirani. To usnadnuje proces
instalace, protoze neni potfeba konstruovat zadné mechanické
koncové spinace. Mechanické zarazky je nutné pfipevnit do
spodni Easti operatora a propojit s ozubenou &asti. Postup
instalace pro zarazky:
MECHANICKA ZARAZKA PRO
OTEVIRANI

1. Nastavte operatora na
manualni provoz - viz ¢ast 7.

2. Kridlo manualné uvedte do
oteviené polohy.

3. Mechanickou zarazku umistéte
co nejblize rovnému rameni a
pfipevnéte dvéma pojistnymi
Srouby.

* Ujistéte se, ze je ozubena ¢ast spravné

pripojena.
MECHANICKA ZARAZKA PRO ZAVIRANI

* Mechanickou zarazku pro zavirani pouzijte pouze tehdy,

kdyz neni k dispozici mechanicka zarazka kridla pro

zavirani.

* Mechanicka zarazka pro zavirani nezarucuje
uzamknuti kfidla v pfipadé vioupani.

1. Nastavte operatora na manualni provoz - viz &ast 7.

2. Kridlo manudlné uzaviete.

~
g"l-"' Obr, 16

3. Mechanickou zarazku umistéte co nejblize rovnému rameni
a pfipevnéte dvéma pojistnymi Srouby.
* Ujistéte se, ze je ozubena ¢ast spravné
pripojena.

6. ZKOUSKA AUTOMATIZOVANEHO SYSTEMU
» Jakmile provedete veskera elektricka
zapojeni, systém zapnéte a naprogramuijte fidici jednotku podle
svych potieb.
» Spustte zkouSku automatizovaného chodu a vSech
pfipojenych pfislusenstvi. Velky pozor davejte pfi kontrole
bezpecnostnich zafizeni.
» Znovu nasadte horni kryt, utahnéte pojistné Srouby a umistéte
Ctyfi kryci ucpavky - obrazek 17, pol. 1. 1.
» Umistéte spodni kryt, jak je uvedeno na obrazku 17, pol. 2. 2.
« Predejte zakaznikovi ,uzivatelskou pfiruc¢ku“ a popiste spravny
provoz a pouziti.
A * Upozornéte koncového uzivatele na pripadna dalSi
rizika souvisejici s instalaci.

Obr. 17

7. PROVOZ V MANUALNIM REZIMU
Jestlize je nutné operatora manualné aktivovat z divodu vypadku
sitového napajeni nebo zavady operatora, postupuijte timto
zpusobem:
1. Diferencialnim vypinaéem odpojte systém od napajeni.
2. Nadzvednéte ochranny kryt zamku, obr.18, pol. 1.
3. VloZte kli¢ a otoCte jim proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud
se nezastavi - obr. 18, pol. 2.
4. Otocte uvolhovacim knoflikem po sméru hodinovych rucicek,
dokud se nezastavi - obr. 18, pol. 3.

5. Kfidlo ruéné posurite.

Postup pro obnovu normalniho provozu:
1. Uijistéte se, zZe systém neni pod proudem

2. Kridlo uzavrete.

3. Otoéte uvolfiovacim knoflikem proti sméru hodinovych rucicek,
dokud se nezastavi. Poté oto¢te po sméru hodinovych ruci¢ek
klicem, dokud se nezastavi, a vyjméte ho.

4. Zkontrolujte, zda je uvolfiovaci zaFizeni fadné aktivovano -
zkuste kfidlem ru¢né pohnout. Kfidlo musi byt uzamknuto a
nesmi byt mozné ho ru¢né posunovat.

5. Znovu umistéte ochranny kryt zamku.

6. Obnovte sitové napajeni systému a vydejte ptikaz k otevieni.
= » Operator nemusi pfi prvnim cyklu

: spravné provést zpomaleni. Vy¢kejte na konec cyklu a
vySlete dalSi pfikaz k otevreni.

8. ZVLASTNI POUZITI : :
PouZiti, ktera nejsou uvedena v této pfiruéce, jsou VYSLOVNE
ZAKAZANA

9. UDRZBA
Pro zajisténi dlouhodobého provozu a stalé urovné bezpecnosti
vam doporucujeme systém vSeobecné kontrolovat kazdych 6
mésicl. V brozufe ,Uzivatelska pfiruc¢ka” naleznete formular pro
zaznam praci.

10. OPRAVY
Uzivatel se nesmi v zadném pfipadé pokouset o opravu nebo o
zasah do zafizeni a musi se obratit na opravnéného pracovnika
firmy GENIUS nebo na servisni centrum firmy GENIUS.

11. PRISLUSENSTVI
PFisluSenstvi naleznete v katalogu spole¢nosti GENIUS.
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DULEZITE UPOZORNENi PRO MONTERY
VSEOBECNE BEZPECNOSTNi PREDPISY

1) POZOR! Aby byla zajisténa bezpecnost lidi, je dulezité, abyste si precetli veSkeré nasledujici pokyny.
Nespravna instalace nebo nespravné pouziti vyrobku by mohlo zpusobit vazné poranéni osob.

2) Pfed instalaci vyrobku si peclivé prectéte pokyny.

3) Obalové materidly (plasty, polystyren, atd.) nenechavejte v dosahu déti, nebot tyto materialy predstavu;ji
potencialni nebezpeci.

4) Tyto pokyny ulozte pro budouci pouziti.

5) Tento vyrobek byl navrzen a konstruovan vyhradné pro pouziti, které je uvedeno v tomto dokumentu.
Jakékoli jiné pouziti, které zde neni vyslovné uvedeno, muze ohrozit bezporuchovy stav nebo &innost
vyrobku a/nebo muize byt zdrojem nebezpedi.

6) GENIUS odmita jakékoli zavazky vyplyvajici z nespravného pouziti nebo pouziti, které neni v souladu s
ucelem, za jakym byl automatizovany systém vytvoren.

7) Pristroj neinstalujte do oblasti, v niz se vyskytuji vybusné plyny:pfitomnost hoflavého plynu nebo par
predstavuje vazné ohrozeni bezpecénosti.

8) Mechanické ¢asti musi odpovidat ustanovenim norem EN 12604 a EN 12605. V pfipadé zemi mimo EU je
pro ziskani odpovidajici urovné bezpeénosti nutné kromé narodnich pravnich Uprav splnit i normy uvedené
vyse.

9) GENIUS neodpovida za nedodrZeni odborné realizace pfi zhotoveni pohanénych uzaviracich zafizeni, ani
za jakoukoli deformaci, ke které mize dojit béhem pouzivani.

10) Instalace musi odpovidat normam EN 12453 a EN 12445. Urover bezpe&nosti automatizovaného
systému musi odpovidat C+D.

11) Pfed jakoukoli praci na systému zafizeni odpojte od elektrické energie a odpojte baterie.

12) Sitové napajeni automatizovaného systému musi byt vybaveno vSepdlovym prepinacem, ktery ma
vzdalenost kontaktd 3 mm nebo vice. Doporu€ujeme pouzit tepelny jistic 6A s vSepolovym elektrickym
jisticem.

13) Ujistéte se, Ze je pfed systém zarazen diferencialni vypina€ s prahovou hodnotou 0,03 A.

14) Ujistéte se, Ze je systém uzemnéni fadné vytvofeny, a pfipojte k nému kovové &asti uzavirani.

15) Automatizovany systém je vybaven vestavénym bezpecnostnim zafizenim na ochranu proti promacknuti,
které se skladda z fizeni to€ivého momentu. Mez vypnuti je nicméné nutné zkontrolovat v souladu s normami
uvedenymi v bodé 10.

16) Bezpecnostni zafizeni (norma EN 12978) chrani vdechny nebezpecné oblasti pfed rizikovymi
mechanickymi pohyby jako je proméacknuti, vie€eni nebo fezné poskozeni.

17) Kromé zafizeni zminénych v bodé 16 doporucujeme pro kazdy systém pouzit alespori jedno signalni
svétlo a rovnéz varovny symbol, ktery je nutné odpovidajicim zpusobem pfipevnit ke konstrukci.

18) GENIUS odmita jakékoli zavazky tykajici se bezpecnosti a spravné Cinnosti automatizovaného systému
v pripadé, zZe jsou pouzity komponenty, které nebyly vyrobeny spole¢nosti GENIUS.

19) P¥i adrzbé je nutné pouzivat vyhradné originaini dily vyrobené spolec¢nosti GENIUS.

20) Zadnym zptsobem neupravujte komponenty automatizovaného systému.

21) Montér musi poskytnout veSkeré informace tykajici se manualni obsluhy systému v pfipadé nouzové
situace a musi pfedat uzivateli pfiru¢ku s varovanimi, ktera je dodavana spolu s vyrobkem.

22) Béhem provozu zajistéte, aby v okoli vyrobku nebyly déti nebo dospélé osoby.

23) Aby nemohlo dojit k neumysinému spusténi automatizovaného systému, zajistéte, aby nebyly dalkové
ovladace nebo jiné generatory impulst v dosahu déti.

24) Prachod nebo prijezd mezi kfidly je mozny pouze v pfipadé, Ze jsou dvefe zcela oteviené.

25) Uzivatel se nesmi automatizovany systém nijak opravovat nebo do néj zasahovat a musi se obratit
pouze na opravnénou osobu.

26) Vse, co neni vyslovné uvedeno v téchto pokynech, je zakazano.
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PROHLASEN| O SHODE CE
Vyrobce: GENIUS S.p.A.

Adresa: Via Pad[e Elzi 32 - 24050 - Grassobbio - BERGAMO - ITALIE
ProhlaSuje, ze: Ridici panel mod. BRAIN 06,

* spliiuje zadsadni bezpeénostni poZzadavky nasledujicich smérnic EEC:

73/23/EEC a nasledujici dodatek 93/68/EEC.
89/336/EEC a nasledujici dodatky 92/31/EEC a 93/68/EEC

DalSi informace:
Tento vyrobek byl podroben zkouSce pfi typické jednotné konfiguraci.
(vSechny vyrobky vyrobeny spole¢nosti GENIUS S.p.A)

Grassobbio 01-09-2006. Generalni reditel
D. Gianantoni

VAROVANI

* Dulezité! Za ucelem zajisténi bezpecnosti osob je dllezité, aby byly vSechny pokyny dodrzeny.
* Nespravna instalace nebo nespravné pouziti vyrobku by mohlo zpUsobit vazné poranéni osob.
* Pfed pfistoupenim k instalaci vyrobku si peclivé pfe¢téte pokyny a uchovejte je pro budouci pouZiti.

* Symbol -’i\- vyjadfuje upozornéni, ktera jsou dilezita pro bezpecnost osob a pro bezporuchovy stav
automatizovaného systému.
* Symbol E_f'upozorﬁuje na vlastnosti nebo na obsluhu vyrobku.




RIDICI JEDNOTKA BRAIN 06

1 VAROVANI

A Pred jakoukoli praci na ridici jednotce (pfipojeni, idrzba), jednotku odpojte od privodu elektrické
energie.

- Pfed systém nainstalujte diferencialni tepelny jisti¢ s odpovidajici mezi vypnuti,

- Vzdy oddélte napajeci kabely od Fidicich a bezpeénostnich kabelt (tlac¢itko, pFijimaé, fotoburika,
atd.).

- Za ucelem zabranéni preruseni pfivodu energie pouzijte oddélena pouzdra nebo stinéné kabely
(stinéni musi byt uzemnéno).

2 PLAN A PRIPOJENI
- _ ~
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3 TECHNICKE UDAJE

Napajeci napéti

230 Vac (+ 6 % -10 %) - 50
Hz

Prikon 20W
Maximalni zatizeni 150 W x 2
motoru

Maximalni proudové 100 mA
zatizeni prislusenstvi

(+24V)

Maximalni proudové 400 mA
zatizeni prisluSenstvi pro

sbérnice

Okolni teplota pfi provozu | -20 °C - + 55 °C

Pojistky

F1 = samocinné vraceni; F2
=T2A-250 V

Funkéni logika

EP, A

Provozni doba (¢asova
kontrola)

1 minuta (stale)

Prestavka

LiSi se podle zapamatovani
(max. 10 min.)

Vstupy svorkovnice

Otevreni A, Otevreni B,
Zastaveni, Sbérnice (1/0)

Vstupy pripojky

Napéjeni, baterie radiové
jednotky

Vystupy svorkovnice

Motory, blikajici svétlo,
napajeni pfislusenstvi,
elektricky zamek, kontakt
servisniho svétla (90 vtefin
pevna doba)

Programovatelné funkce

Logické obvody (A, EP),
Rychlost (vysoka 13°/s a
nizka 10°/s)

Funkce zapamatovani

Prestavka, zpozdéni kfidla
2 pfi zavirani

Typ integrovanych
radiovych kanala

DS, SLH (max. 250 kanalt)
LC (max. 250 kanald —
POUZE PRO VYBRANE
TRHY)

3.1 POPIS KOMPONENT

3.2 POPIS SVORKOVNIC
Svorka a/nebo | Popis Pfipojené zafizeni
svorkovnice
1 +24V Napajeni
2 prislusenstvi
3 GND Zaporny pol
4 ZASTAVENI Zafizeni s
5 vypinacim
kontaktem, které
zpUsobuje
J5 zastaveni
automatizovaného
systému
OTEVRENI B | Zafizeni se
OTEVRENIA | zapinacim
kontaktem (viz
kapitola FUNKCNI
LOGIKA
J10 SBERNICE Bezpeé&nostni
CERVENA zafizeni se
svorka sbérnicovou
technologii
J2 SERVISNI Vystup fizeni
SEDA svorka | SVETLO Servisniho svétla
(pfipojit civku k
max. 24Vdc-
100mA)
J3 SVETLO Blikajici svétlo
ORANZOVA 24\Vdc-15W
svorka
J4 ZAMEK Elektricky zamek
MODRA 12 Vac nebo 24
svorka Vdc (instalovat na
kfidlo 1)
J7 MOT1 Motor 1 (kfidlo 1)
J8 MOT2 Motor 2 (kfidlo 2)

J1 Ptipojka NAPAJENI

J2 Ridici svorkovnice SERVISNIHO SVETLA

J3 Svorkovnice BLIKAJICIHO SVETLA

J4 Svorkovnice ELEKTRICKEHO ZAMKU

J5 Svorkovnice RIZENI

J7 Svorkovnice MOTORU

J8 Svorkovnice MOTORU 2

J9 Rychlé pFipojeni pro RADIOVOU
JEDNOTKU

J10 | Svorkovnice SBERNICE

J11 PFipojka BATERIE

SW1 | Tlagitko NASTAVENI

SW2 | Tlagitko RYCHLOST

SW3 [ Tlagitko LOGIKA

DS1 DIP prepina€ pro programovani

F1 Tavna pojistka prislusenstvi

F2 Pojistky chranici transformatory a motory

LED | Signalni LED diody

¥ Kridlo 1 je kridlo, které se pf¥i otevirdni otevira
Jjako prvni.

IE¥™ Rizeni servisniho svétla je aktivni béhem
uplného otevirani nebo zavirani a jesté po
nasledujicich 90 vtefin.

4 PROGRAMOVANI LOGICKYCH
OBVODU
Funkéni logiku je mozné kdykoli vybrat stisknutim
tlaCitka SW3.
Vybrana logika je poté zobrazena na LED diodé LD7:

LED dioda zap = AUTOMATICKA logika (A)
LED dioda vypnuta = POLOAUTOMATICKA
KROKOVA logika (EP)

5 PROGRAMOVANI RYCHLOSTI
Funkéni logiku je mozné kdykoli nastavit stisknutim
tlacitka SW2.
Vybrana logika je poté zobrazena na LED diodé LD8:

LED dioda zapnuta = VYSOKA rychlost (13 °/s)
LED dioda vypnuta = NIZKA rychlost (10 °/s)



6 SPUSTENI
6.1 KONTROLA LED DIOD
Nasledujici tabulka ukazuje stav LED diod vzhledem
ke stavu vstupu (tuéné je znazornén stav, kdy je
automatizovany systém v klidovém stavu).
Zkontrolujte stav signalnich LED diod podle nasledujici
tabulky:

Tab.1 — Funkce LED diod zobrazujicich stav vstupt

ZAPNUTA VYPNUTA
LED (uzavieny (otevieny
kontakt) kontakt)
ZASTAVENI Pokyn neni Pokyn je aktivni
aktivni
OTEVRENI A Pokyn je aktivni Pokyn neni
aktivni
OTEVRENI B Pokyn je aktivni Pokyn neni
aktivni
SBERNICE viz Gast 7.2

6.2 PROGRAMOVANI DIP-PREPINACE
Nasledujici tabulky zobrazuji nastaveni DIP-pfepinace
DS1 pro programovani posuvné sily, pfedbézného
blikani a tlakového razu pfi zméné smeéru.

Tab. 2 - Programovani DS1 (vychozi nastaveni
uvedeno tuéné)

DS1 DS2 DS3 DS4

VYP VYP NIZKA POSUVNA

SILA

VYP ZAP STREDNI AZ NIZKA

POSUVNA SILA

STREDNIAZ ,
VYSOKA POSUVNA
SiLA

ZAP VYP

VYSOKA POSUVNA
SiLA

ZAP ZAP

ZAP FUNKCE OCHRANY

PROTI VETRU ZAP

VYP FUNKCE OCHRANY

PROTI VETRU VYP

TLAKOVY RAZ PRI
ZMENE SMERU ZAP

ZAP

VYP TLAKOVY RAZ PRI

ZMENE SMERU VYP

(5 Kdyz pFipojite elektricky zamek ke svorce J4,
prepnéte DS4 do polohy ZAP, aby se aktivoval
tlakovy raz pfi zméné sméru (pfed otevienim se
motory posunou do uzaviené polohy, ¢imz se
usnadni odpojeni elektrického zamkuy).

Nastavenim DIP-prepinace DS3 do polohy
ZAP se aktivuje specialni funkce ochrany proti_
vétru, diky niz mohou dvere pracovat i béhem
silného vétru.

6.3 PREDBEZNE BLIKANI
Funkci pfedbé&zného blikani je mozné aktivovat a deaktivovat
(na zakladé pFikazu OTEVRIT aktivuje jednotka blikajici
svétlo 3 vtefiny pfed zahajenim &innosti). Postup:

1. Stisknéte tlagitko LOGIKA (SW3) po dobu alespori 5
vtefin, aby se AKTIVOVALA funkce pfedbézného
blikani.

2. Stisknéte tlagitko RYCHLOST (SW2) po dobu
alesponi 5 vtefin, aby se funkce pfedbézného
blikani DEAKTIVOVALA.

IE¥ v obou pfipadech zkontrolujte, zda LED dioda
stisknuté klavesy nezménila svuj stav: v pFipadé,
Ze ano, byla zménéna funkce tlacitka a k blikani
nedojde.

6.4 ZAPAMATOVANI' PROVOZNI DOBY -
NASTAVENI

IE¥ pred provedenim jakéhokoli pohybuje je nutné
nejprve spustit cyklus NASTAVENI.

IE¥ Bshem NASTAVENI neprerusujte fotoburiky,
protoZe jejich prerusenim dojde k okamZzitému zastaveni
kfidel. Chcete-li proces ukonéit, opakujte NASTAVEN/
od zacatku.

Kdyz je Fidici panel pfipojen k napajeni a cyklus
NASTAVENI nebyl dokon&en, zaénou LED diody LD4 a
LD5 pomalu blikat, coz signalizuje to, Ze je nutné
provést cyklus NASTAVENI.

K dispozici jsou dva mozné typy NASTAVENI:
AUTOMATICKE a MANUALNI

6.4.1 AUTOMATICKE NASTAVENI
Chcete-li provést AUTOMATICKE NASTAVEN!,
postupujte nasledujicim zplsobem:

1. Kfidla napll otevrete.

2. Tlagitko NASTAVENI (SW1) stladte a podrzte tak
dlouho, dokud se 2 pfiléhajici LED diody (LD4 a LD5)
nastalo nerozsviti.

3. Uvolnéte tlagitko NASTAVENI. LED diody LD4 a LD5
zacgnou rychle blikat.

4. Krfidlo 2 (je-li pfitomné) se zacne zavirat a uzavie se
v okamziku, kdy dosahne mechanické zarazky pro
zavirani.

5. Kf¥idlo 1 se zacne zavirat a uzavie se v okamziku, kdy
dosahne mechanické zarazky pro zavirani.

6. Kfidlo 1 se za€ne otevirat.

7. Kiidlo 2 (je-li ptitomné) se zaéne otevirat se
zpozdénim, které je nastaveno pro otevirani.

8. Kf¥idla 1 a 2 (je-li pfitomné) se zastavi v okamziku,
kdy dosahnou mechanické zarazky pro otevirani.

9. Vyckejte, nez se LED diody LD4 a LD5 pfepnou do
stavu VYP, cozZ je signalem pro to, Ze byl proces
NASTAVENI ukongen.

10. Pro zavieni dvefi odeslete impuls OTEVRIT.

= KdyZ se po spusténi procesu NASTAVENI kfidla v
bodé 4 a 5 namisto uzavreni otevfou, znamena to, Ze je
nutné zaménit napajeci kabely motoru.

= Pri pouZziti AUTOMATICKEHO NASTAVEN| jsou
oblasti pro zpomaleni, zpozdéni kfidel pri otevirani a
zavirani a také prestavka (30 s pfilogice A) pfedem
nastaveny ridicim panelem a nemohou byt upraveny.
6.4.2 MANUALNI NASTAVENI
Chcete-li provést MANUALNI NASTAVENI, postupuite
nasledujicim zpUsobem:
1. Kf¥idla napll otevrete.
2. Stisknéte a podrzte tladitko NASTAVENI (SW1) tak
dlouho, dokud se kfidla nezanou pohybovat.
3. Uvolnéte tlagitko NASTAVENI. LED diody LD4 a LD5
zacnou rychle blikat.
4. Kiridlo 2 (je-li pfitomné) se zacne zavirat a uzavie se
v okamziku, kdy dosahne mechanické zarazky pro
zavirani.
5. Kfidlo 1 se za€ne zavirat a uzavie se v okamziku, kdy
dosahne mechanické zarazky pro zavirani.
6. Kfidlo 1 se za€ne otevirat.
7. Kf¥idlo 2 (je-li pfitomné) se zaCne otevirat se
zpozdénim, které je nastaveno pro otevirani.
8. Kf¥idla 1 a 2 (je-li pfitomné) se zastavi v okamziku,
kdy dosahnou mechanické zarazky pro otevirani.
9. Jestlize byla nastavena NIZKA posuvna sila, vyckejte
zhruba 5 vtefin a zkontrolujte, zda se blikajici svétlo
prepne do stavu VYP.



10. Jestlize byla vybrana Logika A, za¢ne fidici
jednotka odpocivat pfestavku (max. 10 min.) a po
uplynuti pozadovaného ¢asu vysle impuls
OTEVRIT, aby mohl proces pokragovat. Jestlize
jsem vybrali Logiku EP, vySlete pro pokraovani
procesu signal OTEVRIT.

11. Kf¥idlo 2 (je-li pfitomno) se zagne zavirat a Fidici
panel za¢ne odpocitavat zpozdéni kfidla
nastavené pro zavirani.

12. Po uplynuti poZzadovaného ¢asu vyslete impuls
OTEVRIT, aby se zagalo zavirat kiidlo 1. Jestlize
kfidlo 2 neni pfitomné, zavie impuls vyslany v
bodé 9 rovnou kfidlo 1.

13. KfFidla 1 a 2 (je-li pfitomné) se zastavi v okamzZiku,
kdy dosahnou mechanické zarazky pro zavirani.

14. Vyekejte, nez se LED diody LD4 a LD5 pfepnou do
stavu VYP, coz je signalem pro to, Ze byl proces
NASTAVENI ukoncen.

5 Kdyz se po spusténi procesu NASTAVEN/
kridla v bodé 4 a 5 namisto uzavfeni oteviou,
znamena to, Ze je nutné zaménit napdjeci kabely
motoru.

IE¥ pii pousziti MANUALNIHO NASTAVENI jsou
oblasti pro zpomaleni a zpozZdéni kridel pFi
otevirani pfedem nastaveny Fidicim panelem a
nemohou byt upraveny. Béhem procesu
zapamatovani je vSak mozné programovat
zpozdéni kridla pFi zavirani a prestavku.

7 INSTALACE PRISLUSENSTVi PRO
SBERNICE

Tento fidici panel je dodavan se sbérnicovym
obvodem, ktery umozriuje snadné pfipojeni velkého
poctu vhodné naprogramovanych pfislusenstvi pro
sbérnice (napf. az 16 parl fotobunék) pomoci dvou
kabell bez polarity.

NiZe popisujeme adresovani a uloZeni fotobunék pro
sbérnici do paméti.

V pfipadé dalSich budoucich pfislusenstvi
odkazujeme na pfislusné pokyny.

7.1 ADRESOVANI' FOTOBUNEK PRO

SBERNICI
IE¥ palezite: vysilaci i pFijimaci je nutné
poskytnout stejnou adresu.

Ujistéte se, Ze neexistuji dva nebo vice part

fotobunék se stejnou adresou.
IE¥ Jestlize neni pouZito Zadné pfislusenstvi pro
sbérnici, nechte pripojku sbérnice volnou (J10 -
obr. 1).

K Fidicimu panelu je mozné pfipojit maximalné 16
part bunék pro sbérnici.

Fotoburiky jsou rozdéleny do skupin:

Fotobunky pro otevirani: max. 6
Fotobunky pro zavirani: max. 7
Fotobunky pro otevirani/zavirani: max. 2

Fotoburika pouzita jako impuls OTEVRIT: max. 1

Obr.2

e A

Obr. 2 ukazuje automatizovany systém pro kfidlové
dverfe s 2 kfidly a rozsah pokryti paprskd fotobunék:

A: Fotoburiky pro OTEVIRANI a ZAVIRANI.
B: Fotoburiky pro OTEVIRANI

C: Fotoburiky pro OTEVIRANI

D: Fotoburiky pro ZAVIRANI

Tabulka 3 ukazuje programovani DIPIpfepinace ve
vysilaci a pfijimaci fotoburiky pro sbérnici.

Tab. 3 - Adresovani fotobunék pro sbérnici

Dip1 | Dip2 | Dip3 | Dip4 | Ref. | Typ

VYP | VYP | VYP | VYP

VYP | VYP | VYP | ZAP

VYP | VYP | ZAP | VYP | B L

vYP [vvP [zAP [zap | -c | OTEVREN

VYP | ZAP | ZAP | VYP

VYP | ZAP | ZAP | ZAP

ZAP | VYP | VYP | VYP

ZAP | VYP | VYP | ZAP

ZAP | VYP | ZAP | VYP

ZAP | VYP | ZAP | ZAP | D ZAVRENI

ZAP | ZAP | VYP | VYP

ZAP | ZAP | VYP | ZAP

ZAP | ZAP | ZAP | VYP

VYP | ZAP | VYP | VYP | | | OTEVRENIA

VYP | ZAP | VYP | ZAP ZAVRENI

ZAP | ZAP | ZAP | ZAP IMPULS
/ OTEVRIT




7.2 ULOZENI PRISLUSENSTVI PRO
SBERNICE DO PAMETI
Do systému mUzete kdykoli pfidat fotoburiky pro sbérnice.
Pomoci nasledujiciho postupu je jednoduse ulozite do
paméti na fidicim panelu:

1. PrisluSenstvi nainstalujte a pomoci pozadované
adresy naprogramuijte (viz ¢ast 7.1)

2. Odpojte Fidici panel od napajeni.

3. Pripojte dva kabely pfisluSenstvi k Cervené
svorkovnici J10 (bez ohledu na polaritu).

4. Pripojte fidici panel k napéjeni. Davejte pozor na
to, abyste nejdfive pfipojili sitové napajeni
(vystup transformatord) a az poté pfipadné
baterie.

5. Rychle jednou stlacte tlaitko SW1
(NASTAVENI), aby doslo k procesu
zapamatovani. LED dioda sbérnice za¢ne blikat.

6. Stisknéte tlacitko OTEVRIT A, kFidla se za¢nou
otevirat a proces zapamatovani je tak hotov.

Ridici panel do paméti ispésné uloZil pFislusenstvi pro
sbérnici. Na zakladé pokynu uvedenych v tabulce
zkontrolujte, zda je pfipojeni sbérnice spravné.

Tab. 4 - Popis LED diody SBERNICE

Bézna Cinnost (LED dioda
je zapnuté i pfi absenci
fotobunék)

Trvalé svétlo

Pfinejmensim jeden vstup
je obsazen:[Jfotoburika je
obsazena nebo neni
zarovnana, vstup
OTEVRENI A, OTEVRENI
B nebo ZASTAVIT jsou
obsazené

Pomalu blikajici svétlo
(rozsviceni po 0,5 s)

Svétlo je vypnuté Zkrat sbérnicového vedeni

(rozsviti se po 2,5 s)

Jestlize jste zjistili chybu
pfipojeni sbérnice,
opakujte proces ziskani
pfipojeni. Jestlize dojde
znovu k chybé, ujistéte se,
Ze se v systému
nenachazeji pfislusenstvi
se stejnou adresou (viz
také pokyny tykajici se

Rychle blikajici svétlo
(rozsviceni po 0,2 s)

prisluSenstvi)

8 ULOZENI RADIOVEHO KODU DO
PAMETI

Ridici panel ma integrovany dvoukanalovy dekédovaci
systém. Tento systém umozniuje ulozit do paméti jak Uplné
otevfeni (OTEVRENI A), tak &aste¢né otevieni
(OTEVRENI B) automatizovaného systému - to je
umoznéno pfidavnym pfijimacim modulem (obr.3, ref. 1) a
radiovymi ovladaci na stejné frekvenci.

= Ve stejnou dobu je mozné pouzit pouze jeden
radiovy kod. Chcete-li zménit radiovy kéd, musite vymazat
stavajici kéd (viz ¢ast tykajici se vymazani) a opakovat
proces uloZeni do paméti.

\
8.1 ULOZENI RADIOVYCH OVLADACU
868 DO PAMETI

¥ Do paméti je mozné ulozit maximaliné 250

kodu rozdélenych mezi OTEVRENI A a

OTEVRENI B.

1. Na radiovém ovladaci zaroven stisknéte a
podrzte tlacitka P1 a P2.

2. LED dioda radiového ovladace zacne blikat.

3. Obé tlacitka uvolnéte.

4. Stisknéte tlacitko LOGIKA (SW3) nebo
RYCHLOST (SW2), aby se nyni do paméti
uloZilo GpIné otevieni (OTEVRENI A) nebo
gastedné otevreni (OTEVRENI B), a sougasné
stisknéte tlagitko NASTAVENI (SW1). PFislu$na
LED dioda bude po dobu 5 vtefin pomalu blikat.

5. Obé tlagitka uvolnéte.

6. Beéhem téchto 5 vtefin, pfiéemz musi rovnéz stale
blikat LED dioda radiového ovladace, stisknéte a
podrzte pozadované tlacitko na radiovém
ovladaci (LED dioda radiového ovladace se
nastalo rozsviti).

7. LED dioda na fidicim panelu se nastalo rozsviti

na 1 vtefinu a poté se vypne, coz znamena, ze

uloZeni bylo provedeno.

Uvolnéte tlacitko radiového ovladace.

Dvakrat kratce stisknéte tlaCitko radiového

ovladace, ktery byl ulozen do paméti.

© ®

ﬁ\_ Automatizovany systém provede jeden

proces otevreni. Ujistéte se, Ze
automatizovany systém neni zakryvan osobou
nebo predmétem.

Chcete-li pfidat dal$i radiové ovladace, pfeneste kod
tlaCitka radiového ovladacle, ktery byl ulozen do paméti,
na pfisludné tlagitko radiového ovladace, ktery chcete
pridat. Postupujte nasledujicim zplisobem.

Na radiovém ovladaci ulozeném do paméti
zaroven stisknéte a podrzte tlacitka P1 a P2.

¢« LED dioda radiového ovladage zacéne blikat.

¢ Obé tlagitka uvolnéte.

e Stisknéte tlacitko ulozené do paméti a podrzte ho
(LED dioda radiového ovladace se nastalo
rozsviti).

e  Priblizte radiové ovladace k sobé, stisknéte a
podrzte tlagitko radiového ovladace, ktery chcete



pfidat, a uvolnéte ho az po dvojitém

zablikani LED diody radiového ovladace,

signalizuje, Zze bylo ulozeni do paméti

provedeno.

»  Dvakrat kratce stisknéte tla€itko radiového
ovladace, ktery byl ulozen do paméti.

které

-"i\'n Automatizovany systém provede jeden proces
otevreni. Ujistéte se, Ze automatizovany systém
neni zakryvan osobou nebo pfedmétem.

8.2 ULOZENI RADIOVYCH OVLADACU
433 DO PAMETI
¥ po paméti je mozné uloZit maximalné 250
kodi rozdélenych mezi OTEVRENI A a
OTEVRENI B.

1. Dalkové ovladace 433 pouZijte pouze s
pfijimacim modulem s frekvenci 433 Mhz.

2. Stisknéte tlacitko LOGIKA (SW3) nebo
RYCHLOST (SW2), aby se nyni do paméti
uloZilo uplné otevieni (OTEVRENI A) nebo
gastedné otevieni (OTEVRENI B), a soudasné
stisknéte tlagitko NASTAVENI (SW1). PFislusna
LED dioda bude po dobu 5 vtefin pomalu blikat.

3. Obé tla¢itka uvolnéte. BEhem téchto 5 vtefin

stisknéte pfislusné tlacitko na dalkovém ovladadi.

4. LED dioda se nastalo rozsviti na 1 vtefinu, coz
znamena, Ze bylo uloZeni do paméti provedeno.
Poté se na dalSich 5 vtefin obnovi blikani.
Béhem té&chto 5 vtefin je mozné do paméti ulozit
dal$i radiovy ovlada¢ (bod 4).

5. Po uplynuti téchto 5 vtefin se LED dioda vypne,
coZ znamena, Ze byl tento proces ukonc&en.

6. Chcete-li pfidat dal$i radiové ovladace, postup
opakujte od bodu 1.

8.2.1 DALKOVE ULOZENI RADIOVYCH
OVLADACU 433 DO PAMETI
Dalsi radiové ovladaCe mohou byt na dalku uloZeny
pouze pomoci radiovych ovladacu 433, tzn. pomoci
dfive ulozeného radiového ovladace, nikoli pomoci
tlagitek LOGIKA-RYCHLOST-NASTAVENI.

1. Jiz uloZzeny radiovy ovlada¢ pfipojte na jeden ze
2 kanalt (OTEVRENI A nebo OTEVRENI B ).

2. Stisknéte zaroven tladitka P1 a P2 a podrzte je
do té doby, dokud nebudou obé LEDdiody po
dobu 5 vtefin pomalu blikat..

3. Beéhem 5 vtefin stisknéte tlacitko radiového
ovladace, ktery je uloZzen v paméti, aby doSlo k
aktivaci funkce zapamatovani na vybraném
kanalu.

4. LED dioda na Fidicim panelu, ktera se vztahuje
ke kanalu, ktery je v procesu zapamatovani, se
na 5 vtefin rozblika. Béhem téchto 5 vtefin musi
dojit k pfenosu kédu druhého radiového
ovladace.

5. LED dioda se na 2 vtefiny nastalo rozsviti, coz
znamen4, Ze byl proces uloZeni proveden. Poté
se na 5 vtefin obnovi blikani. B€hem této doby je
mozné uloZzit dalSi radioveé ovladace. Poté se
LED dioda vypne.

8.3 PROCES VYMAZANI RADIOVYCH
OVLADACU

1. Chcete-li smazat VSECHNY kaédy vstupniho
radiového ovladace, stisknéte a podrzte tlacitko
LOGIKA (SW3) nebo RYCHLOST (SW2) a poté
na 10 vtefin stisknéte tladitko NASTAVENI
(SW1).

2. LED dioda pfislusici stisknutému tlacitko se na
prvnich 5 vtefin rozbliké a dalSich 5 vtefin bude
blikat jesté rychleiji.

3. Obé LED diody se na 2 vtefiny nastalo rozsviti a
poté se vypnou (smazani bylo provedeno).

4. Obé tlacitka uvolnéte.

-& Tento proces je NEVRATNY. Vsechny kody
radiovych ovladacu ulozenych jako OTEVRENI A a
OTEVRENI B budou smazany.

9 PRIPOJEN] DOBIJECICH BATERII
(VOLITELNE)

Sada dobijecich baterii umoznuje ¢innost
automatizovaného systému v pfipadé vypadku
napajeni. Baterie jsou umistény v patficném
pouzdre, které je umisténo uvnitf Fidici jednotky (viz
sekvence na obr. 4).

Pro instalaci odkazujeme na pfislusné pokyny.

IE¥~ Provoz na baterie bude spustén v
okamziku, kdy dojde k odpojeni napdjeni.

g ™
35K 14
Obr. 4

L ¥,

10 ZKQU§KA AUTOMATIZOVANEHO
SYSTEMU

Jakmile dokoncite programovani, zkontrolujte, zda
systém pracuje spravné. Obzvlasté zkontrolujte, zda
spravné pracuji bezpecnostni zafizeni.






11 TABULKY LOGIKY

Tabulka 5

LOGIKA A IMPULZY

STAV

AUTOMATIZ - : - ‘ ‘ FSW-

OVAN ,EH o OTEVRENIA | OTEVRENIB | ZASTAVENI FSW-OP FSW-CL FSW-OP/CL OTEVRENI

SYSTEMU

UZAVRENO Otevie kiidlaa | Otevie kiidlo 1 a | Bez G¢inku Bez t¢inku Bez t¢inku Bez t¢inku Otevie kiidla a

po prestavce je | po piestavce ho | (otevirani je (otevirani je (otevirani je po prestavce je
uzavie uzavie zakazano) zakazano) zakdzano) uzavie

OTEVIRANI | Bez ti¢inku Zastavi ¢innost | Okamzita zména | Bez t&inku Zastaveniapii | Bez G¢inku (1)

sméru k uvolnéni
uzavreni pokracovani v
otevirani

PI:IERUSENi Dalsi piestavka Zastavi ¢innost | Bez u¢inku Dalsi piestavka | Dalsi prestavka | Dalsi prestavka

PRI L (Uzavieni (Uzavfieni (Uzavieni

OTEVRENI zakazéano) zakdzano) zakazano) (1)

UZAVIRANI Okamzita zména | Okamzita zména | Zastavi ¢innost | Bez Gi¢inku Okamzita zména | Zastaveni a po Okamzita zména

sméru k otevieni | sméru k otevieni sméru pii uvolnéni zména | sméru k otevieni
otevirani sméru k
otevirani
ZASTAVENO | Uzavieni Uzavfeni Bez t¢inku Bez uc¢inku Bez uc¢inku Bez u¢inku Otevie kridla
(otevirani a (otevirani (otevirani (otevirani a
zavirani je zakdazano) zakdazano) zavirani je
zakazéano) zakazano)
Tabulka 6

LOGIKA EP IMPULZY

STAV

AUTOMATIZ - ‘ - ‘ ‘ FSW-

OVANEHO OTEVRENI A | OTEVRENIB | ZASTAVENI FSW-OP FSW-CL FSW-OP/CL OTEVRENI

SYSTEMU

UZAVRENO Otevie kiidla Otevie kiidlo 1 | Bez t¢inku Bez G¢inku Bez ¢inku Bez u¢inku Otevie kiidla a

(otevirani je (otevirani je (otevirani je
zakazano) zakazano) zakazano)
OTEVIRANI | Zastavi ¢innost | Zastavi &innost | Zastavi &innost | Okamziti zména | Bez uéinku Zastaveni apfi | Bez ucinku (1)
1) sméru k uvolnéni
uzavieni pokracovani v
otevirani
OTEVRENO Uzavfeni Uzavfeni Bez t¢inku Bez uc¢inku Bez uc¢inku Bez u¢inku Bez t¢inku (1)
(Uzavieni (Uzavieni (Uzavieni
zakézano) zakéazano) zakazano)

UZAVIRANI Zastavi ¢innost | Zastavi ¢innost | Zastavi ¢innost | Bez Gi¢inku Okamzita zména | Zastaveni a pti | Okamzita zména
sméru k uvolnéni zména | sméru k
otevirani sméru k otevirani

otevirani

ZASTAVENO | Po otevieni: Opétovna zména Bez G¢inku Bez G¢inku Bez u¢inku Bez u¢inku Otevie kiidla

pohybu

Po zastaveni: Opétovné okamzité
uzavieni kiidla(kiidel) (1)

(otevirani a
uzavirani
zakézano)

(otevirani
zakazano)

(uzavirani
zakazano)

(otevirani a
uzavirani
zakazano)

(1) Jestlize cyklus zaéne OTEVRENIM B (¢4steéné oteviceni), aktivuje impulz OTEVRIT A k otevieni obé

kridla
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